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Verzeichnis mit Verweisen auf weg-
weisende Entscheidungen

DAS PRÜFUNGSSEKRETARIAT -

gestützt auf die Artikel 8 Buchstabe d
und 9 Absatz 2 Buchstabe d der Vor-
schriften über die europäische Eig-
nungsprüfung der zugelassenen Ver-
treter (VEP) vom 9. Dezember 1993
(ABl. EPA 1994, 7) sowie auf die
Regel 1 der Ausführungsbestimmun-
gen zu den VEP vom 19. Mai 1994
(ABl. EPA 1994, 595) -

veröffentlicht hiermit das für die
europäische Eignungsprüfung 1998
gültige Verzeichnis mit Verweisen
auf wegweisende Entscheidungen
der Rechtsprechung des EPA nach
Artikel 12 VEP:

a) alle in den Richtlinien für die Prü-
fung im Europäischen Patentamt (in
der am 31. Dezember 1997 gültigen
Fassung) genannten Entscheidun-
gen; 

b) alle in dem vom EPA herausgege-
benen Bericht "Rechtsprechung der
Beschwerdekammern des Europäi-
schen Patentamts" genannten Ent-
scheidungen, veröffentlicht 1996.

c) alle 1996 und 1997 im Amtsblatt
des EPA veröffentlichten sowie die in
den Sonderausgaben zum Amtsblatt
1996 und 1997 über die Rechtspre-
chung der Beschwerdekammern des
EPA genannten Entscheidungen.

Die Veröffentlichung dieses Verzeich-
nisses bedeutet nicht, daß die
Bewerber nicht auch zu weiteren für
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List of references to landmark 
decisions

THE EXAMINATION SECRETARIAT,

Having regard to Articles 8(d) and 9,
paragraph 2(d), of the Regulation on
the European qualifying examination
for professional representatives
(REE) of 9 December 1993 (OJ EPO
1994, 7), and Rule 1 of the REE
implementing provisions of 19 May
1994 (OJ EPO 1994, 595),

Hereby publishes the list of refer-
ences to landmark decisions in EPO
case law pursuant to Article 12 REE
and applicable to the European qual-
ifying examination 1998:

(a) All decisions mentioned in the
Guidelines for Examination in the
European Patent Office (version valid
as at 31 December 1997);

(b) All decisions mentioned in the
EPO publication "Case Law of the
Boards of Appeal of the European
Patent Office" published in 1996;

(c) All decisions published in the
Official Journal of the EPO in 1996
and 1997 and those mentioned in the
special editions on EPO Board of
Appeal case law 1996 and 1997.

Publication of this list does not imply
that candidates will not be tested on
additional case law relevant to inter-
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Liste de références aux décisions
importantes

LE SECRETARIAT D'EXAMEN,

vu les articles 8, lettre d) et 9, para-
graphe 2, lettre d) du règlement rela-
tif à l'examen européen de qualifica-
tion des mandataires agréés (REE)
en date du 9 décembre 1993 (JO OEB
1994, 7) et la règle 1 des dispositions
d'exécution du REE en date du 
19 mai 1994 (JO OEB 1994, 595),

publie ci-après la liste de références
aux décisions importantes dans la
jurisprudence de l'OEB prévue à
l'article 12 REE et applicable à l'exa-
men européen de qualification de
1998 :

a) toutes les décisions mentionnées
dans les directives relatives à l'exa-
men pratiqué à l'Office européen des
brevets (version en vigueur au 
31 décembre 1997),

b) toutes les décisions mentionnées
dans la publication de l'OEB "La
Jurisprudence des Chambres de
recours de l'Office européen des bre-
vets" publiée en 1996.

c) toutes les décisions publiées au
Journal officiel de l'OEB en 1996 et
1997 ainsi que celles mentionnées
dans les numéros spéciaux 1996 et
1997 relatifs à la jurisprudence des
chambres de recours.

La publication de la présente liste ne
signifie pas que les candidats ne
seront pas interrogés sur d'autres
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die Auslegung des in Artikel 12
Buchtabe a Ziffer i bis iii VEP
genannten Rechts maßgebeneden
Entscheidungen befragt werden kön-
nen.

Anweisungen an die Bewerber für
den Ablauf der Prüfung

Gestützt auf Artikel 7 (2) der Vor-
schriften über die europäische Eig-
nungsprüfung für zugelassene Ver-
treter (VEP) in der Fassung vom 
9. Dezember 1993 (ABl. EPA 1994, 7)
ändert die Prüfungskommission mit
Wirkung vom 21. Januar 1997 ihre
Anweisungen (ABl. EPA 1995, 145;
1996, 152) wie folgt:

5. Die Bewerber werden gebeten,

5.1 während der gesamten Dauer der
Prüfung den ihnen zugewiesenen
Platz im Saal einzunehmen, es sei
denn, es liegt eine anderslautende
Anweisung vor; 

pretation of the law referred to in
Article 12(a)(i) to (iii) REE.

Instructions to candidates concern-
ing the conduct of the examination

Having regard to Article 7(2) of the
Regulation on the European qualify-
ing examination for professional rep-
resentatives (REE) as worded in the
text dated 9 December 1993 (OJ EPO
1994, 7), the Examination Board
amends its instructions (OJ EPO
1995, 145; 1996, 152) as follows with
effect from 21 January 1997:

5. Candidates are requested: 

5.1 to occupy the place they have
been allocated in the hall throughout
the examination unless otherwise
advised;

décisions ayant trait à l'interprétation
du droit visé à l'article 12a)i), ii) et iii)
REE.

Instructions aux candidats pour le
déroulement de l'examen

Eu égard à l'article 7(2) du règlement
relatif à l'examen européen de quali-
fication des mandataires agréés
(REE) dans sa version du 9 décembre
1993 (JO OEB 1994, 7), le jury d'exa-
men modifie ses instructions (JO
OEB 1995, 145; 1996, 152) comme
suit, avec effet à compter du 21 jan-
vier 1997 :

5. Il est demandé aux candidats :

5.1 d'occuper la place qui leur a été
attribuée dans la salle pendant toute
la durée de l'examen, sauf instruc-
tion contraire ;


